PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS NR. S1-440/24 

2024 m. gruodžio mėn. 27 d., Vilnius

VšĮ Vilniaus miesto klinikinė ligoninė (toliau – Pirkėjas), atstovaujama direktoriaus pavaduotojo infrastruktūrai, pavaduojantis direktorių Dariaus Taminsko, veikiančio pagal Vilniaus miesto savivaldybės Administracijos direktoriaus 2024 m. lapkričio 28 d. įsakymą Nr. 43-411/24, ir UAB Kavita  (toliau - Pardavėjas), atstovaujama________________________, veikiančio pagal_________________, kartu Sutartyje vadinamos „Šalimis“ arba kiekviena atskirai „Šalimi“, sudarė šią sutartį:

1. Sutarties objektas
1.1. Sutarties dalykas yra: 1 vnt. dermatoskopas (toliau – Prekės), kurio kaina ir specifikacija nurodyta Sutarties Priede Nr. 1. 
1.2. Šios sutarties nustatyta tvarka ir sąlygomis, Pardavėjas įsipareigoja perduoti/pristatyti, jam priklausančias šioje Sutartyje nurodytas Prekes Pirkėjui, o Pirkėjas įsipareigoja priimti šias Prekes ir sumokėti už jas Pardavėjui šioje Sutartyje numatytą pinigų sumą atsižvelgiant į Sutartyje nustatytus terminus. 

2. Prekių kokybė
2.1. Prekių kokybė turi atitikti galiojančius standartus, technines sąlygas ar kitus norminius aktus.
2.2. Įrenginys turi būti pažymėtas CE ženklu, taip pat privalo atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/746 in vitro diagnostikos medicinos priemonės - In vitro diagnostikos medicinos priemonių saugos techninio reglamento reikalavimus ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/745 dėl medicinos priemonių, kuriuo iš dalies keičiama Direktyva 2001/83/EB, Reglamentas (EB) Nr. 178/2002 ir Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009, ir kuriuo panaikinamos Tarybos direktyvos 90/385/EEB ir 93/42/EEB.
2.3. Prekių kokybės dokumentus saugo Pardavėjas, Pirkėjui pateikiamos įstatymiškai patvirtintos dokumentų kopijos.
2.4. Kartu su Prekėmis turi būti pateikiama naudojimo ir priežiūros instrukcija lietuvių ir anglų kalbomis, kurioje turi būti detaliai aprašyta, kaip naudotis pateiktomis Prekėmis. 
2.5. Prekės pateikiamos originaliame prekių gamintojo įpakavime, atitinkančiame prekių saugojimo ir transportavimo reikalavimus.
2.6. Pardavėjas atsako už Prekių sugadinimą, jei tai atsitinka dėl netinkamo įpakavimo ar transportavimo.

3. Prekių kaina ir atsiskaitymų tvarka 
3.1. Sutarties kainos skaičiuojamos fiksuotos kainos apskaičiavimo būdu. 
3.2. Šalys susitarė, kad maksimali sutarties vertė yra 2188,89 Eur su PVM (  1809,00 Eur be PVM).
3.3. Prekių kaina dėl bendro kainų lygio pasikeitimo nebus perskaičiuojama.
3.4. Prekių kaina, nurodyta šioje sutartyje, sutampa ir nekinta visą sutarties galiojimo laiką, išskyrus esant 9.1 papunktyje nurodytai sąlygai.
3.5. Už kokybiškas Prekes Pirkėjas apmoka Pardavėjui pagal gautas PVM sąskaitas faktūras per 30 dienų po to, kai Privalomojo sveikatos draudimo fondo lėšos iš Teritorinių ligonių kasų bus pervestos į perkančiosios organizacijos sąskaitą, bet ne vėliau kaip per 60 dienų nuo PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos.
3.6. Pardavėjas įsipareigoja PVM sąskaitą faktūrą išrašyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo nuostatomis.
[bookmark: _Hlk173928850]3.7. Pardavėjas įsipareigoja Pirkėjui PVM sąskaitas faktūras pateikti tik elektroniniu būdu, o Pirkėjas įsipareigoja elektronines sąskaitas faktūras priimti ir apdoroti  informacinės sistemos Sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos (SABIS) priemonėmis.
3.7.1. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, teikiamos tiekėjo pasirinktomis priemonėmis, o Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros turi būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos Sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos (SABIS) priemonėmis.
3.8. Į Prekių kainą įeina PVM, transportavimo, pristatymo, instaliavimo, apmokymo paslaugos (SABIS) teikimas ir kitos pridėtinės išlaidos, jei tokios yra.

4. Prekių perdavimas
4.1. Pardavėjas perduoda/pristato Prekes pagal pateiktą Pirkėjo Prekės specifikaciją, kurioje nurodomi Prekių pavadinimai ir kiekis.
4.2. Pardavėjas perduoda Prekę Pirkėjui per 2 (du) kalendorinius mėnesius nuo sutarties pasirašymo dienos.
4.3. Prekes Pardavėjas savo transportu ir išlaidomis pristato Pirkėjui į Ligoninę Antakalnio g. 57, Vilnius (pagal Pirkėjo nurodomą vietą).
4.4. Sutarties 1.1. punkte nurodytą Prekę perduodama Šalims pasirašant Prekių perdavimo–priėmimo aktą, kuris pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais (išskyrus atvejus, kai Prekių perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas saugiu elektroniniu parašu), po vieną kiekvienai Šaliai. Jeigu Prekių perdavimo–priėmimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Šalys susitaria, ir tai aiškiai nurodo Specialiosiose sąlygose, Prekių perdavimo–priėmimo aktu laikoma Sąskaita.
4.5. Priimant pristatytą ir sumontuotą Prekę, jos kiekio, kokybės arba asortimento neatitikimą Pirkėjas įformina aktu ir nedelsiant praneša Pardavėjui telefonu ar el. paštu. 
4.6. Pristačius Prekę, dėl kurios nebuvo susitarta, trūkstant Prekės dalių arba pristačius ir sumontavus netinkamos kokybės Prekę, Pirkėjas per 7 kalendorines dienas nuo Prekių priėmimo turi teisę pareikšti pretenziją Pardavėjui.
4.7. Trūkstamos Prekės dalys ir/ar nekokybiška Prekė turi būti pakeistos kokybiškomis Pardavėjo sąskaita ir sąnaudomis per 3 kalendorines dienas, skaičiuojant nuo pranešimo apie nekokybišką Prekę Pardavėjui išsiuntimo dienos. Jei Pardavėjas negali pakeisti nekokybiškos Prekės kokybiška, jis privalo grąžinti už nekokybišką Prekę gautas lėšas.

5. Garantinis laikotarpis
5.1. Pardavėjas Prekei teikia ne mažesnę nei 24 mėnesių gamintojo suteiktą garantiją.
5.2. Garantinio laikotarpio metu visas su garantiniu aptarnavimu susijusias išlaidas (transporto, remonto, detalių), prisiima Pardavėjas. 
5.3. Garantinis laikotarpis prasideda nuo Prekių priėmimo – perdavimo akto pasirašymo dienos.
5.4. Pardavėjas gavęs raštišką Pirkėjo reikalavimą dėl defekto ir (ar) gedimo, atsiradusių per garantinį eksploatacijos laiką, privalo per 3 (tris) dienas aptiktus defektus ir (ar) gedimus savo lėšomis pašalinti.
5.5. Pardavėjas per sutarties 5.4. punkte nustatytą laiką nepašalinęs defektų ir (ar) gedimų, Pirkėjui atlygina patirtus nuostolius.
5.6. Garantinis laikotarpis yra pratęsiamas tiek laiko, kiek laiko preke negalima buvo naudotis dėl jos defekto ir (ar) gedimo.
[bookmark: _Hlk181878289]5.7. Jei Prekės defekto ir (ar) gedimo neįmanoma pašalinti Pirkėjo patalpose, Pardavėjas privalo Prekę savo sąskaita išvežti defektui ir (ar) gedimui šalinti. Sutaisyta ir veikianti Prekė Pardavėjo sąskaita pristatoma Pirkėjui, sumontuojama ir paruošiama darbui. 
[bookmark: _Hlk181878343]5.8. Jei Prekės defekto ir (ar) gedimo šalinimas užtrunka ilgiau nei 3 (tris) darbo dienas, Pardavėjas sekančią darbo dieną privalo pristatyti Pirkėjui ir perduoti defekto ir (ar) gedimo šalinimo laikotarpiui naudoti ekvivalentišką veikiančią Prekę, ją sumontuoti ir paruošti darbui.



6. Šalių atsakomybė 
6.1. Už šios Sutarties pažeidimą, nevykdymą ar netinkamą vykdymą šalys atsako Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka. 
6.2. Jeigu Pardavėjas vėluoja pristatyti Prekes ar ištaisyti jų trūkumus arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų ne ilgiau nei 3 (tris) darbo dienas, Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas darbo dienos Pardavėjui  skaičiuoja 0,02 (dvi šimtosios) procento  dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą darbo dieną nuo Pradinės sutarties vertės be PVM. 
6.3. Jeigu Pardavėjas vėluoja pristatyti Prekes ar ištaisyti jų trūkumus arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų ilgiau nei 3 (tris) darbo dienas, Pirkėjas pradeda Pardavėjui skaičiuoti 100,00 Eur (vieno šimto eurų 00 ct) dydžio baudą už kiekvieną sekančią uždelstą darbo dieną.
6.4. Pardavėjas  privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 10 (dešimt) dienų nuo Pirkėjo pareikalavimo.
6.5. Pirkėjui nutraukus Sutartį su Pardavėju dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose sąlygose, mokama 10 (dešimt) procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM.
6.6. Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai Pardavėjo  perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, Pardavėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,02 (dvi šimtosios) procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną. 

7. Nenugalima jėga (Force majeure)
7.1. Esant nenugalimai jėgai (force majeure) arba kitoms aplinkybėms (pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996-07-15 nutarimą Nr. 840, kurios nepriklauso nuo sutarties šalių valios, šalys privalo nedelsdamos, bet ne vėliau kaip per 3 kalendorines dienas apie tai viena kitą informuoti raštu. Jei šalys viena kitos neinformuos, bus laikoma, kad tokių aplinkybių nebuvo ir šalis laiku nepranešusi apie neįveikiamos jėgos aplinkybes, tampa atsakinga už nuostolių, kurių galima buvo išvengti, atlyginimą kitai šaliai.

8. Subtiekėjai (jeigu pasitelkiami)
[bookmark: _Hlk7095826]8.1.Pardavėjas gali pasitelkti subtiekėjus (nėra) (išvardinti subtiekėjus) tam tikrai pirkimo daliai įvykdyti (nėra) (įvardinti numatomą atlikti pirkimo dalį). Toks nurodymas nekeičia pagrindinio Pardavėjo atsakomybės dėl numatomos sudaryti pirkimo sutarties įvykdymo.
8.2. Pardavėjas, iš anksto suderinęs su Pirkėju, gali pirkimo sutarties vykdymo metu pakeisti subtiekėjus, tačiau pakeisti subtiekėjai privalo būti ne žemesnės kvalifikacijos, kaip subtiekėjai, nurodyti pasiūlyme. Be raštiško Pirkėjo sutikimo pasitelkti kitus nei pasiūlyme nurodyti subtiekėjai, draudžiama.
8.3. Sutarties vykdymo metu Pardavėjas informuoja apie informacijos apie subtiekėjus pasikeitimą, apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekėjus pateikiami subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinantys dokumentai.
8.4. Pardavėjo pasitelktiems subtiekėjams pageidaujant ir nesant Pardavėjo prieštaravimo nepagrįstiems mokėjimams, Pirkėjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekėjais sutartyje nustatyta tvarka ir terminais už subtiekėjo suteiktas paslaugas vykdant sutartį. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo 8.1. punkte nurodytos informacijos gavimo raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui. Jei subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp Pirkėjo, Subtiekėjo ir jo Pardavėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Šios nuostatos taikymas nekeičia Pardavėjo atsakomybės dėl sutarties įvykdymo joje nustatyta tvarka ir terminais.

9. Kitos sutarties sąlygos
9.1. Sutarties vykdymo metu, Pardavėjas gali pasiūlyti ir mažesnę kainą, nei Sutartyje numatyta, tačiau ne didesnę. Tokiu atveju Pardavėjas apmoka Pirkėjui pagal PVM sąskaitoje faktūroje nurodytą mažesnę kainą. 
9.2. Sutartis gali būti keičiama vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis. 
9.3. Sutartyje/ pirkimo dokumentuose nurodyta Prekė, nekeičiant bendros sutarties kainos, Pirkėjo sutikimu gali būti pakeista kita analogiška/ ar geresnės kokybės, specifikacijos Preke, tik tokiu atveju, kai Prekė nebegaminama ir Pardavėjas Pirkėjui pateikia tai pagrindžiančius dokumentus (pavyzdžiui, gamintojo raštą / patvirtinimą, kad Prekė nebegamina)/ arba Pardavėjas dėl objektyvių priežasčių negali pakeisti nekokybiškos Prekės kokybiška, tokiu atveju, Pardavėjas savo sąskaita ir sąnaudomis, iš anksto suderinęs su Pirkėju, pakeičia Preke analogiška tuos pačius kokybės reikalavimus atitinkančia Preke ar geresnės kokybės, specifikacijos Preke. Jei Pardavėjas negali pakeisti nekokybiškos Prekės kokybiška, jis privalo grąžinti už nekokybišką Prekę gautas lėšas.
9.3.1. Pardavėjas keisdamas Prekę kita analogiška/ geresnės kokybės, specifikacijos Preke, privalo Pirkėjui pateikti dokumentus, pagrindžiančius, jog nauja Prekė atitinka pirkimo dokumentuose/ sutartyje nustatytą techninę specifikaciją.
9.3.2. Remiantis sutarties 9.3 punktu sutarties keitimas įforminamas raštu sudarant papildomą susitarimą prie sutarties.
9.4. Pardavėjas įsipareigoja laikytis aplinkosauginio principo - prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama mažiau gamtos išteklių ir (ar) sudėtyje yra pakartotinai panaudotų ir (ar) perdirbtų medžiagų, t. y. Pardavėjas įsipareigoja, kad tiekiamų Prekių pakuotė turi būti pagaminta iš perdirbtos žaliavos arba pakuotė ir jos dalys turi būti pagamintos taip, kad jas būtų galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti (pateikiama deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai) (pateikiama skaitmeninė dokumento kopija).
9.5. Išrašydamas PVM sąskaitą faktūrą Pardavėjas privalo joje nurodyti šios sutarties numerį.

10. Sutarties galiojimas
10.1. Ši Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos (antrosios Šalies pasirašymo dieną).
10.2. Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo pagal šią Sutartį arba Sutarties nutraukimo dienos.
10.3. Šios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis ir įsigalioja nuo jų pasirašymo momento, jei pačiuose susitarimuose nenurodyta vėlesnė įsigaliojimo data.
10.4. Šios Sutarties sąlygų pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra įforminami raštu ir pasirašyti abiejų Šalių. 
10.5. Sutartis dėl esminio sutarties pažeidimo gali būti nutraukta vienašališkai, įspėjusi kitą šalį ne vėliau kaip prieš 15 kalendorinių dienų.
10.6. Pirkėjas gali vienašališkai nutraukti sutartį, prieš tai įspėjęs Pardavėją prieš 15 kalendorinių dienų.
10.7. Sutartis gali būti nutraukta bendru rašytiniu abiejų šalių susitarimu. 

11. Asmens duomenų tvarkymas
11.1. Vykdydamos Sutartį, Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą, nuostatų.
11.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti, duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis.
11.3. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Asmens duomenys, kurie nereikalingi Sutarties vykdymui ar kurių nereikia saugoti pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus, sunaikinami.
11.4. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, darbuotojų duomenys: (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.
11.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu. Sutarties Šalis, perdavusi asmens duomenis tretiesiems asmenims ir Šalių pasitelkiamiems kitiems asmenims, susijusiems su Sutarties vykdymu, atsako už perduotų asmens duomenų saugumą ir už tai, kad perduotų asmens duomenų tvarkymas atitiktų Bendrajam duomenų apsaugos reglamentui bei kitiems teisės aktams, reglamentuojantiems asmens duomenų saugą;
11.6. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą.
11.7. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų narius, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.
11.8. Šalys šiuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent dokumentai turi būti saugomi Lietuvos Respublikos dokumentų ir archyvų įstatymo nustatyta tvarka.

12. Esminiai sutarties pažeidimai
12.1. jeigu Pirkėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties kainą;
12.2. jeigu Pirkėjas vėluoja pristatyti Prekes arba vėluoja vykdyti kitus sutartinius įsipareigojimus daugiau nei 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų;
12.3. jeigu Tiekėjui priskaičiuotų netesybų suma viršija 20 (dvidešimt) proc. Pradinės sutarties vertės;
12.4. jeigu Pirkėjas pristato Prekes, kurios neatitinka reikalavimų nustatytų Techninėje specifikacijoje, ir nepakeičia jų per Sutartyje nustatytą terminą;
12.5.jeigu Pirkėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia pirkimo dokumentuose nustatytų Sutarties tinkamam vykdymui būtinų reikalavimų ir šie neatitikimai nebuvo ištaisyti per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia dienos;
12.6. Pirkėjas pažeidžia šios Sutarties nuostatas, reglamentuojančias konkurenciją, intelektinės nuosavybės ar konfidencialios informacijos valdymą;



13. Baigiamosios nuostatos 
13.1. Visi ginčai, kilę iš šios Sutarties sprendžiami derybų keliu. Šalims nesusitarus geruoju, ginčas gali būti perduotas nagrinėti teismui Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. 
13.2. Sutartis pasirašyta dviem egzemplioriais lietuvių kalba, turinčiais vienodą juridinę galią. 
13.3. [bookmark: _Ref479609233]Pirkėjas paskiria kontaktinius asmenis, atsakingus už Sutarties vykdymą:
13.4. 

13.5. Atsakingu už šios Sutarties bei Sutarties pakeitimų, jeigu bus, paskelbimą Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje pirkėjas paskiria 

13.6. Pardavėjas paskiria kontaktinius asmenis, atsakingus už sutarties vykdymą: 


[bookmark: _Hlk126574059][bookmark: _Hlk148955037]Šalių rekvizitai ir parašai.:

PIRKĖJAS				PARDAVĖJAS
VšĮ Vilniaus miesto klinikinė ligoninė 	UAB „Kavita“	                             Antakalnio g. 57, LT-10207 Vilnius 		Gamyklos g.48, LT-89104 Mažeikiai
Įmonės kodas 302692454			Įmonės kodas 166725580	                               PVM kodas LT100006560213		PVM kodas LT667255811	
A/s LT86 7044 0600 0799 0186 		A/s LT077044060000017238
AB SEB bankas, Banko kodas 70440		AB SEB bankas, Banko kodas 70440
Tel. +370 5 234 4487			Tel. +370-443-65166

Direktorė				

_______________________________		_______________________________
Direktoriaus pavaduotojas infrastruktūrai, 	
pavaduojantis direktorių Darius Taminskas	

A.V.				A.V.















Priedas Nr. prie sutarties Nr.S1-440/24
Dermatoskopas-1 vnt.
1 lentelė
	Eil. 
Nr.
	Techniniai 
parametrai
	Privalomi techniniai parametrai
	Siūlomi techniniai parametrai
	Puslapio Nr. pasiūlyme (pažymint vietą, kur gamintojo techniniame lape originalo kalba yra nurodytas parametras)

	1.
	Dermatoskopas rankinis, nešiojamas
	Būtina
	Dermatoskopas rankinis, nešiojamas. 
Gamintojas Heine, Vokietija, katalogo Nr. Delta30, K-230.28.305.
	Žr. Bukletas.pdf 1 psl.

	2.
	Integruota apšvietimo sistema 
	LED arba lygiavertė
	Integruota apšvietimo sistema LED
	Žr. Bukletas.pdf 1 psl.

	3.
	Integruota matavimo skalė
	Ne mažiau kaip 30mm
	Integruota matavimo skalė
	Žr. Bukletas.pdf 1 psl.

	4.
	Keičiamas dermatoskopo vaizdo ryškumas
	Ne mažiau 3 laipsnių
	Keičiamas dermatoskopo vaizdo ryškumas
	Žr. Bukletas.pdf 1 psl.

	5.
	Vaizdo didinimas
	Ne mažiau 10X
	Vaizdo didinimas 10X
	Žr. Bukletas.pdf 1 psl.

	6.
	Poliarizuoti ir nepolirizuoti šviesos darbiniai režimai
	Būtina
	Poliarizuoti ir nepolirizuoti šviesos darbiniai režimai
	Žr. Bukletas.pdf 1 psl.

	7.
	Kontaktiniai ir nekontaktiniai matavimo režimai
	Būtina
	Kontaktiniai ir nekontaktiniai matavimo režimai
	Žr. Bukletas.pdf 1 psl.

	8. 
	Dioptrijų kompensavimas
	Būtina
	Dioptrijų kompensavimas
	Žr. Bukletas.pdf 1 psl.

	9.
	Ergonominė kampinė rankena
	Būtina
	Ergonominė kampinė rankena
	Žr. Bukletas.pdf 1 psl.

	10.
	Apsauga nuo dulkių 
	Būtina
	Apsauga nuo dulkių 
	Žr. Bukletas.pdf 1 psl.

	11.
	Pakrovimo indikatorius
	Būtina
	Pakrovimo indikatorius
	Žr. Bukletas.pdf 2 psl.

	12.
	Integruota ličio jonų baterija kraunama per USB jungtį arba lygiavertė
	Būtina
	Integruota ličio jonų baterija kraunama per USB jungtį
	Žr. Bukletas.pdf 1 psl.

	13.
	Automatinis išsijungimas nenaudojant
	Būtina
	Automatinis išsijungimas nenaudojant
	Žr. Bukletas.pdf 4 psl.

	14.
	Komplektacija;
Dermatoskopas,
USB pakrovimo laidas,
Universalus adapteris dermatoskopo sujungimui su išmaniaisiais telefonais,
Priedėlis pagerinantis dermatoskopo prigludimą prie tiriančiojo akies,
Stalinis pakrovėjas
	Būtina
	Komplektacija;
Dermatoskopas,
USB pakrovimo laidas,
Universalus adapteris dermatoskopo sujungimui su išmaniaisiais telefonais,
Priedėlis pagerinantis dermatoskopo prigludimą prie tiriančiojo akies,
Stalinis pakrovėjas
	Žr. Bukletas.pdf 1, 11 psl.

	15.
	Oficialių kokybės kontrolės institucijų ar pripažintų kompetenciją turinčių agentūrų išduoti CE sertifikatai arba lygiaverčiai dokumentai
	Būtina
	Pateikiama atitikties deklaracija. 
	Žr. Atitikties deklaracija_dermatoskopas.pdf, Atitikties deklaracija_pakrovėjas.pdf, Atitikties deklaracija_aksesuarai.pdf

	16.
	Kartu su įranga pateikiama instrukcija
	Lietuvių ir anglų kalbomis
	Kartu su įranga pateikiama instrukcija lietuvių ir anglų kalbomis
	

	17.
	Garantinis laikotarpis
	Ne mažiau 24 mėn.
	Garantinis laikotarpis 24 mėn.
	



[bookmark: _Hlk186206136][bookmark: _Hlk90473535][bookmark: _Hlk90473623]Viso kaina 1809,00 Eur be PVM; 2188,89 Eur su PVM.
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